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. . ' '. 
. - . -

DEÌ-rÉERAZIoNE DEL coNSIGlLro CoMUNALE

. n.30 del 14.10.19

L'amo DUEMILADICIANNOYE, questo giorno QUATI'ORDICi de1 mese di OTTOBRE a e ore
11:00 convocató dal Presidinre de1 con.sigÌio àn le r,Tocìalìtà prescritte dal Rcgolamento comunale e nclla
sala delle aclunanze presso il (ìmuné di Coldotuli, si è riutito in sessione sttaordinaria. seduta Dubblica in

.oîrocazron.. il Colsigùo Corn rn:rJe rlci qL,aLi ,orro mcr rLo r srss.ri:
N. Cogtorne e Noml: Prcsenti Asscnti
I IARIA:TOMMASO Sindaco

2 consìglicre

3 CARMELO MESIANO consìgìicre

4 PONTARI M-{RIA GIUSEPPINA consigliere

5 consigjiere

6 consigJiere

7 consigliere

B MORABITO GIACOMO consiglìerc

9 consigJìere

10 consigliere

11 consigìrere

12 consigliete

1J NUCERAMARIA cc,nsigùere

ASSENT'I N. //

dr regoladtÀ



Ptesenti::13

Conttafi: / /;

Il Presidcnte proclama liesito

Nuccta ÀfrJa) Favorevoli:9;Votarìri:9

;9ytta1;::

COMIINAI-E

la stipula di
obiettivi, ai

Progetto);

delt'art. 49 1" conma D. Lgs.26712000 inseriú



che qui si irÌtende integralmente dportate e

Scaramozzino. Nucera Maria) Favorevoli: 9;

,!;::'
.:



PROTOCOLLO DT INTESA

PER LA COSTITUZIONE DEL PARTEI,IARIATO DI PROGETTO
integrato per lo Sviluppo dell'Area Grecanica da attuare attraverso la
cosfruzione del Porto dcll'isola ellenofona.

:
. PREIVIESSO CHE.'.

Pcr iì recrrpero dei terrifori iit maggiore rjtaroo dj sviluppo, occorrp impegnare ingenLi
risorse pubbliche ma a nche l)rivate il cui scopo è quel.o di sostenere con efficacia : processi di
coesione interna e la competitività dei sistemi locah;

ro svUuppo Lernro ale lmpone ta cooperazione strategica e operativa tra le lstituzioni che,
a diverso titoio, hannp compiti e funzioni di programmazione e pianificazione territoriale
lEuropa, Slato, Regionc, Cilfà Verropolitane, Comunil (.d il coinvoìgimento dirufti isoggeLti deì
lerritorio, sia pubblici che privati, che hannó un interesse diretto al raggiungimento di questo
obiettivo, che deve essere persiéguito quale interesse pubblico generale;

iProgetti lntegrati di Sviluppo sono finalizzatì al cons,rguìmento di objettivi di sviluppo socio-
economico di specifici ambiti . ten'itoriaÌi, detenninati dagli obiettivi, dalle strategie e dalle
azioni aftraverso cui realìzzal'e un insieme di azioni coerenti, definite unitariamente, aventi
come ùnico objettivo .comune lo svihìppo del territorio, sviluppo attuabiÌe con la messa a

sjstema di opeÌazioni anche complesse proposte sia da operatori pubblici che privati;

i Progetti lntegrati di Sviluppo prevedono la cost_ituzione di partenariati di progetto cui
possono partecipare Enti Locali, in forma singola €/o assocjata, Enti ed Amministrazioni
Pubbliche, otganismi di diritto pubblico, associazioni di categoria e datoriaÌi, orgar'izzazioni
sjndacali, associazioni ambientaliste e culturali, rappresentanze del privato sociale, universit.ì,
cenÍi di ricerca pubblici, organizzazioni di produttori ed altri attori dello sviluppo portatori cli
interessi diffusi,.in grado di contribuite concreLamentr: aÌla cosLruzione e all'attuazjone ed alÌa
stipula d; un ProtocoÌlo d'lnt'esà, il quale definjsce gli impegni di ciascun Soggetto in relazione
agli obiettivi; ai contenuti è alÌa pr.opòsta di Progetto Integfato. Gli impegnj sono diretti acl
assicurare effibacia, qualità'e capacità dj Ímparto (in termini dj sviluppo e coesione) alla
proposfa dj ProgeLfo lntegrafoj
:. :.

i.Pa.tenariati di:Progetto prevedono la costjtuzione di un Comitato di Coofdinamento in
rapplesenlanza deìle componenti clei Soggetli Solfoscì-;ttorii

a sua volta alla nomina di
e completa attuazìone al



volontà di voler pers"guiru con .u..cs"b liòbiettivo deLlo sviluipo -tug.uio O; u* precisa area
terriroriale svantaggiata, mediante ì iidividuazione di un programma condivrso e coerente con
le politiche;csse in atto a Iivello locale, rcgionale, nazionale àd europeor

che dalla istituzione'del PartenZari3toidj Progetto e dall'azione concreta che esso sarà in
glado di svoleere dioende la caoaci '. ra ql rea zzare gtÌ otlletfivi di recupero, quali[icazione,
valorizzazione e crcscita delle panicoìar;rticolarità culturali, paesaggistiche, etnoantropologiche,
identitarie cd economiche dell'Area Crecanicalell'Area Crecanica;

che ri Proge[to Infegrrto proposro è da considerare straLegicotegico, facilmente realj

lanti il presente rccordo manifesfano, ron quesfo atlo di impegno, la

izzabile

giusta

comunque moàle d"t ."Jup"rò ai i n té.r,toiio .*uti".ir-to oi,".i".i" .t".0" oi svituppo;

altissima valenza ambientale e

storico, artistico, archeoÌogico,

TÚTTo clo, P.RElvEsso, VISTo I] coNsIDERATo
,i- il Comurìe di . in persona del Sindaco pro - lempore _

Delibera del Consiglio Cómunale n"_-- C,el. _/ _/ __:
- il Cornurc cli ..-- __. 

. 
__ r_ _ "' l"*-r1 oer ùmdxco pro

--,,-- |- -- 'gíusta Delibera del Consigiio Comunale n.

remPorc

del

il Comune di1l Lomune cÍ , - ; . in persona del Sindaco ptu

--, - .----- ' .gìusta Dcliber:r dcl ConsiglJo Comunaie n. del

-/-/ 
,

- rl Comune di ---________: . in persona del Sindaco pro
giusta Delibera del Consiglio Comunale n_

-/ -.'-,rl Con,une cli

Delibera del ConsigLio Comunate n.

rerÌPore

del

del

Grecanica da attuare attraverso la



:, 
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L II conlenulo della premessa, in tutle le parLi di c-ti si compone, forma parte integranle e
vincolante del prescnte aflo.

:

AK I ILULU Z
, ; r[Finalirà e Obiettiyi)

Ì. ll presente Protocollo d lntesa è finalizzato alla costituzione ed al funzionamento del
Partenariato di Progetto per lieÌaborazione, il reperimento dei finanziamenti, e l,attuazione del
Progetto lntegrato di Sviluppo territoriale denominato "progetto integrato per lo Sviluppo
qeu AIea tit ccantca da attuare attraverso la costruzic,ne del porto dell,isola ellenofona

2. I Soggetti sottoscrittori iÌ presente Protocollo d'lntirsa:
- considerano i terlitori interessati dal proget[0, c.n le loro risorse, centrali per le politiche

di sviÌupÈo del teri"itorio stessoj
- individuano nell'integrazione clei Lerritori comunalj il principio

progettazione per sostenere con efficacia i processi di coesione interna
dei sistemi localij

- riaonoscono neÌ Progetto lntegraco proposro lo strumento operativo necessario per
I'attuazione dello siiluppo dell'area,

3. I Soggctti sottoscrittori il présente Protocoìlo d'lntesa, attraverso l'elaborazione e

l'attuazione del Progetto lntegrato di Sviluppo, intendono:
- conseguire il massimo obiettivo nelL'aziote di obiettivi di recupero, quaÌificazione,

valorizzazione e crescita delle particolatjta culturali, paesaggistjche, etnoantropologiche,
idenriraf .e ed economiche dell'Area C.ccanica;

- mettere a punto una, progettualìtà condivii;a di valenza strategica finalizzando
strategicamente le risorse di finaÌ]ziamento cggi disponibilj a livello comunjtario,
nazionaìe, regionaìe, locale,o ancora non programmate, oppure mediante l,apporto dei

da seguire nella
e la competitività

privati;
- sperimentare. una metodologia, di programmilzjone terrjtoriale e di progettazione

integrata da utilizzare come modello di riferimento per le politiche di sviluppo locale;
4. I Soggetti sottosct'ittori il presente Protocollo d'lntesa condividono la necessità di una forte

cooperazione strategica e operativa Lra le lstituzioni che, a djverso titolo, hanno compiti e
funzioni di progÌ'ammazione e pianificazione territoriale e si impegnano a sostenere e

rafforzare i processi di cooperazione istituzionale e di partenariato tra gli attori dello
sviluppo locale.

5. Il Dlpscnte ProLor-oììo d lntesa:
-impegna i Soggetti sottoscrittori a costituire il Parte[ariato di progetto ed a eÌaborare il

Pfogetto lùtegrato denomìnato "Progetto integrato per lo Sviluppo dell,Area Grecanica
da attuare attraveÌ so la costruzione del porto dell'isola elÌenofona"
- definisce,le modalità di cooperazione tfa i Sotígetti sottoscrittori e determina Ìe loro

responsabilità per l'elaborazione e l'aftuazione d3l progetto lntegrato.

. ARTICOLO 3
I {Ambiti Territoriaìi del Progetto Integr.ato di Sviluppo Locale)
1. L'ambito, telritoriale del Progetto lntegraLo e costituito dal teffitorio dei seguenti comuni

dppa.Lenenti all'Area Crecdnica:
- Comune di
- Comune di
- Comune.dì



2.

di

cut presente protocollo

di Progetto)

Comune di

dall'AssembÌea del

composto, Il
Comune di

nomrnato

3. A seguito di designàzioÌie del Comitato di Coordinamento come sopra
Soggetto Capofila del .Partenar.ia[o di piogetto è il seguente Ente pubblico
Corìdofuri in per.sond del legale rdppÌ.esentdtìte Sindaco pro-tempore

2.

:-cdn lunzionj di Coordinatore.
4. Le cariche di cui ai precedenti comini sono esercitiìte a titolo gratuito.di cui ai orecerJenti cnmi

ARTICOLO 5

3.

4.

7.

(lmpegni ed obblighi del Partenariato di pr.ogetto e dei Soggetti Sottoscrittori)
Il Fartenarjato di Progetto, sia nella sua coirposizione collettiva che nei singoli Soggetti
sottosclittot'i, assume l'obbligo fondamentale cli procedere aÌla puntuale e corretta
attuazione del Fresente Protocollo d lntesa, nel risperto delia normativa comunitaria,
nazionale e lìegionale operante nell'ambito diriferÌmento della progettazione integrata.
I Soggelti sottoscribtori si impegnailo ad attuare tutte le azioni funzionali al perseguimento
degli obiettìvi deJ Progetto lntegrato finalizzati allo sviluppo dell,area geografica nella
quaie svolgono la loro azione attraverso la valorizzazione delle reciproche competenze ed
esperienze Ín.una prospettiva di cooperazjone socjo - istituzionale.
I Soggetti sottoscrittori si,impegnàno a perseguire il metodo deÌ consenso all,interno del
Paftenariato dJ Progetto, jn modo da promuovere un'azione integrata che, superando la
ìogica dell4 contrapposizione antagonistica di interessi, sia volta a favorire la produttività,
Ìa coesione sociaÌe e la cooperazione per lo sviluppo dell,area nella quale deve atLuarsi il
Progetto, valorizzaqdo i .momenti e i luoghi di concertazione, di coordinamento
jntersettotiale e di racaordo funzionale tra i partncrs istituzionalj e privati.
I Soggettir sottoscrìttori si impegnano a rispettare ed aftuare nei tempi fissati dal
cronogramma deÌ Proggtto lntegrato di Sviluppo h decjsioni assunte.
I Soggetti sottoscrittofi si obbligàno a definire, nell'ambjto del progetto lntegrato, le
modalità di attuazione del Progefto stessó, sia mediante l,indicazione degli impegnj
specifìci dj ciascun Soggefto Proponentè che attraverso l,indjviduazione di un modello

5.



.:.
gestionale, iI quale assicuri llattuazìone degli impegni presi in termini di sviluppo integrato
dell'aIea.

6 l soggefti sottoscrirtori si impegnano ad assicurare la massima diffusione del pfogetto
Integfato ai fini del successivo repe'imento dei finanziamen[i necessari per l,attuazione
del progetto medesimo.

7. I Soggetti sottoscrittori si .impegriano ad assicurare l,efficace attuazione del progetto
lntegrato ed in partjcola|e si obbligano:
aJ a cooperaie per l'attuazione di tutto quanto sarà previsto nel progetto Integrato;
b) ad eìaborare e pfesentare unó o più piogetti da candidare a finanziamento;
c) ad assicur.are l'attuazione , del progétto con iÌ quale partecipano, consapevoli della

necessità che vada.eseguito ogni singolo atto, azione, intervento per la realizzazìone
degÌi obiettivi di sviluppo in esso specificati e, viceversa, consci delle conseguenze
negàtive suÌla coesione partenariale e sullo sviluppo dellArea in caso di mancata
crsse.uun"a àei pro;ìri impegnr;,

dJ a cooperare con glì altri componenti del partenariato di progetto, anche dopo Ìa
realizzazione dei singoli inteNenti, per l,attuazijone degli obiettivi di sviluppo integrato
definiri dal ProgeLroi

e) a costituire un organismo geitionale che, nel rjspetto degli indifizzi espressi dal
Partenariato di Progetto, assicuri Ìo svolgimento delle funzioni gestionali del progetto
lntegrato; tra.cuj:
- la vigilanza sulì'atruazione dei singoli illtervpntj e sul risle o dei fempii, il monitoraggio sulì avanzameuto delÌ,integrazione dei singoli interventi in termini

clj sviiuppo;
- lo svolgjmento di azioni di coordinamentc, con tutti i soggetti, pubblici e privati,
_ coìnvolti nel Progetto Integrato, al fine di egevolare e semplificare la realizzazione

infegrata di tutte le azioni neccssarici
- la rirnozione degìi ostacoli di natura amministt.ativa e/o procedurale che possano

ritardarn I attuazione del f rogel to lnLegraio;
- l'attuazione diazioni di promozione del tenitorio che facilitino

dclinnirfo dal Progetto lntegrato.

, .ARTICOLO 6
(Funzionamento e decisioni dell'Assemblea del partenaì.iato di progetto)

l. Le sedute dell Assemblea del partenariato di l)rogetto sono convocate dal Soggetto
Capofila. Le convocazioni sono effettuate attravel.so l,invio della convocaztone per posta
elettronica o per posta ordinaria.

2. Ciascun componente può delegare la partecipazione all,Assemblea del partenariato di
Progetto; l,a delega deve essere conferita per iscritto per ogni seduta assembleare e deve
essere consegnata al SegretaÌ.io all'inizio della ì.iunione. Le deleghe ed iverbaii delle
sedute dell'Assemblea devono essere conseÌ'vati a cura del coordinatore del comitato di
Coordinament o.

3. L'Assemblea. dei Partenaì.iato di progetto é cc,nvocata dal Coordinatore con awiso
contenente il giorno, l'.ora, il luogo delÌ,adunanza e l,ordine del giorno da trattare,
trasmesso almeno cìnque giornj prima della convocazione o almeno tre giorni prima nei
cdsi di motivalé ul.gcntJ.

8

lo svjluppo integrato



4. La documentazjone Ielativa aJl'órdine del giorno deve essere resa disponibiìe dal
Coordinator'e altneno cinque giorni prima deìla s,:duta dell,Assemblea del partenariato di
Progerto, per la visione da parte deicomponerìti.

5. Le deÌibqrî?ioni delÌ'Asseírblea del Partenariato di progetto sono assunte senza votazione
coi il metodo del consensò, riceicando una posizione condjvisibile da tutti i partecipanti.

:6. Le déliberazioni .ono ìèdun" drllu Segreteria Tecnica del Comitato di Coordinamento e
sotroscrir ce dal Sogtctto Capofiìa.

7. Le spese per la partecipazione alle riunionj sono a carico clei componenti dell,Assemblea
del Parrenariato di Proeetro.

ARTICOLO 7
(Compiti del Soggetto Capofita)

1. Il Soggetto Capofila ha la rappresenténza estefna ed unitaria del partenariato di progetto.
2. ll Soggetto Capofìla svolge olni poterc di inizjativa necessario ed opportuno ad assjcurare

l'efficiente ed efficacó attuazione del progetto lntegrato e di tutti gli atti di indirizzo a tal
fine adottati dal Partenaiiato di Frogetto. Egli presriede il Comitato di Coordinamento.

3. In particolare, iÌ Soggetto Capofila è titolafe dei po[eri di :

- convocazione del Partenariato di progetto e del Comitato di Coordjnamento;
- vigilanza e controllo sulle attività di gestione amministrativa, finanziaria, organizzativa

e tecnicaj
- coordinamento con le altre pubbliche amministrazioni aventi competenze previste in

atluazione del Progetto Integrato.
4. Neìl'ambjto del,poiere di Iappresentanza conFerito dal presen[e atro, il Soggetto Capofila

può sottoscrivere accordi ecl intese con operatori pubblici e privati relativi all'attivazione
ed implemèntazione deÌ Progeto [ntegrato, in atLuazione di decisionj assunte dal
Parfenal iaLo di ProgeLto.

ARTICOLO B

(Compìti del Comitato di Coordinamento)
1. lì Comìtato di r Coordinamento ha il compito di garantjre un,efficace azjone di

coordinamento tra i Soggetti che com;rong6n9 il partenariato di progetto nella fase di
pledisposìzione, elaborazione; presentazione, velutazione ed attuazione clel progetto
in tegra to.

2. Il ComitaLo promuove, coordina c sintetizza apporti, contributi e posizioni dei singoli
Soggetti, costituenti il I?artenariato di progetto, raccolti nell,ambjto di momenti di
discussione' apelti e partecipati. Queste attività sono finalizzate a]la eraborazione della
proposta .di Progetto Integrato da sottoporre all,appfovazione dell,Assemblea del
Partenariato di Pl.ogetto ed in particolare alÌa:
- definizione degh obiettivi generali e specifici,. della strategia e dei risultati attesi del

Progelfo lntegraLo;
- delìnizione dclle operazioni del progetro lntegrdto;
- definizione degli impegni che ciascun Soggetto assume per assjcurare efficacja, qualità, e capacità di impatto (in termini dj sviluppo e coesioneJ, alla proposta di progetto

Inregra to

3 ll comitato di coordinamento ìnforma con continlrità i soggetti costituenti il partenariato
di Progetto sulle attjvità lealizzate e programmate per l'eÌaborazione ed attuazione dei
Progetto.ÌtÌtegr.ato, rendendo disponjbile Ìa rclativa documentazione.
lÌ Comitato:di Coordinamento èlcónvocato dal Soggetto Capofila ed è regolarmente
costitujto con l'interye[to di almeno i trc quitìti deicomponenti.

4.
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. ARTICOLO 9ARTICOLO 9
(tvtodalità di aLruazione)

Ì Soqgetti ! oltoìCritio.rii ricqno s cgng il ruolo altamente innovativo del progetto Integrato di
sviluppo e si accordioo affinché Iazlohq possa essere efficacemente svolta nel quadro
della prbgrammazìone degìì inrewénii. integrati previstj a livello locale, regionale,
nazionale e aomùnitarib. .l ,: I . i:

, .i :. , .' .; , ,;: l; eniràor.o ro
. , , , ,ì , ;,6vaiidità 4et prcitoòllo d,tntesa)
'l Soggetti spttosc.itqgri qqltl'gngonó che il presente protocollo d,lntesa avrà validità dalla data
odierna e siiró al 31 diiqmbxe ?03.7le comunque fino alìa completa conclusione ed attuazione
rlpl nrooottn iniao 

' 
rr

2. La costituzione clel modelìo gestionalelper l,attlìazione del progetto lntegrato, a!a./ellà
mediaÌte convenzi-one stipulata tra iestèòse-parti che sottoscrivono il presente protocollo

^ 
d lntesa.

3. La convenzione stabìlir'à j .Òompitj é le procedure per il funzionamento del modello di
gestione e coordinamento.del Progetto Integrato.

4. ll Partenariato diìProgetto; siq qellà siìa composizione collettiva che nej suoi singoli

. componenti, assumg l'obblifo fondalngntele di procedere alla puntuale e corretta gestione
e realiziazione del presènté Protocollp à'.lntesa, neì rispetto delle regole e degli strumenti
plevisti. :dalla :norrnàtiva,. 

comunitaria,: nazionale e regionale operante nell,ambito di
riferimènto della progglrazigne fntegrataj

i. r' :; t,:,, ,: ,,.,]j:

il Comune di

il Comune di

il Comune di

,10
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: '.. IL SEGRETARIO COMUNAIE

riT DI IR

' ll,i,: :

D.Lvo N.:iÌ lt:

F.to Dotr.ssa Manuela Faldub

BLICAZIONE

' deÌ Comufle I giorno
267. det 18/B/2000);

Pef

Condofi.rri li ÀI^./tU.L-fYy , .

,:: :

i.
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